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Scopri Cagliari da un bus scoperto! 
Discover Cagliari from an Open - Top Bus!

Il percorso | the itinerary

Porto partenza / departure

Lungo il percorso del bus potrete ammirare / Along the bus route you can see:

Il Santuario mariano più importante della Sardegna, 
costruito a partire dal 1704. Accanto alla Basilica, il santuario 
trecentesco in stile gotico-catalano, il convento dei padri Mercedari 

e il cimitero monumentale. / The Basilica is the most important Roman Catholic shrine to 

the Blessed Virgin Mary in Sardinia, building started in 1704. Next to the Basilica there is 

the fourteenth-century shrine built in Catalan-Gothic style, the Convent of Mercedarian 

friars and the Monumental Cemetery.

Basilica di 
di Bonaria

Sella del Diavolo / 
Marina Piccola
Il porticciolo di Marina Piccola e il promontorio della Sella del 
Diavolo. / The city’s marina and the Sella del Diavolo rock in 

the background.

Spiaggia del Poetto
La bellissima spiaggia del Poetto, 5 chilometri di sabbia 
bianca e acqua cristallina. / The beautiful beach of Poetto, 

with 5 kilometres of white sand and crystal clear water. 

Saline / Molentargius
Le Saline di Molentargius, un tempo luogo di estrazione del 
sale ed oggi riserva naturale dove vivono tante specie animali 
e sono visibili  i fenicotteri rosa. / Molentargius Park with its 

salt �ats, where salt used to be extracted, is currently a 

Natural Park hosting many species of animals, including 

�amingoes.

Belvedere Monte Urpinu
Il Belvedere Monte Urpinu dove ci fermeremo qualche istante 
per ammirare un panorama mozza�ato dal quale si può 
fotografare la città da due lati: la città antica ed il golfo di 
Cagliari. / The Belvedere Monte Urpinu, from where you can 

enjoy breathtaking views of the whole city and the gulf of 

Cagliari. We will stop a few minutes to give you the 

opportunity to take pictures.

Basilica di San Saturnino
La Basilica di San Saturnino, uno dei più antichi monumenti 
di età paleocristiana presenti in Sardegna. È del V secolo d.C. 
ed è intitolata a San Saturnino, patrono della città. / 
The Basilica of San Saturnino is one of the oldest in Sardinia, 

dating back to early Christian times. It was built in the 5th 

century AD and is dedicated to San Saturnino, the city's 

Patron Saint. 

Bastione di Saint Remy
Il Bastione di Saint Remy, costruito alla �ne del XIX secolo sulle mura antiche della città, 
presenta un’elegante scalinata, sormontata dall'arco di Trionfo, che conduce al quartiere di 
Castello, la città antica. / The Bastions of Saint Remy, built at the end of the 19th Century, has 

an elegant stairway leading to the district of Castello, the ancient citadel. Within this district 

are located: the tower of San Pancrazio, the Cathedral of Santa Maria, the Former Town Hall, 

the tower of the Elephant and the Citadel of Museums (Archaelogical Museum, National Art 

Gallery, Anatomical Waxes Collectionand the Siamese Museum).

Giardini Pubblici
Il più antico parco urbano della città, ospita l'edi�cio della Galleria d’arte comunale. / 
The oldest urban park in the city, the public gardens feature the  Municipal Art Gallery building. 

Porto arrivo / arrival

Municipio di Cagliari
Il Municipio di Cagliari, edi�cato a �ne Ottocento con una commistione di stile 
Liberty e Neogotico. Si distingue tra le facciate di via Roma per le sue torri e la pietra 
bianca calcarea con la quale è costruito. / Cagliari City Hall built at the end of the 19th 

century in a mixture of Gothic and Art Nouveau styles. It is easily noticeable among the 

façades of Via Roma due to its towers and white limestone in which it was built.  



ROMA • 

• DIAZ

• CIMITERO

• P.ZZA
 REPUBBLICA

• SONNINO

• C. FELICE

• TRIESTE

• R. MARGHERITA

• R. ELENA

• PICCIONI

• DELLA PINETA

• S. BARTOLOMEO

• POETTO

• DEI VILLIN
I

• DANTE

• DANTE

• S. BENEDETTO

• PAOLI

• SCANO

• XX SETTEMBRE

• DANTE

• CIUSA

• BACAREDDA

• S. GIOVANNI

• MARCONI

• S.AVENDRACE

• C. ORTU

• PERGOLESI

• BOITO

• IS MIRRIONIS

• MERELLO

• CALAMOSCA

• BORGO S.ELIA

• SCHIAVAZZI

• COLOMBO

• DIAZ AMSICORA

Mercato S. Elia

• DEI TRITONI• DEL SOLE

• TRAMONTANA

• LLUC

• MILANO• BONARIA

• BONARIA

• PESSINA

• CUGIA

• ALGHERO
• GARIBALDI

• MANNO

• MAMELI

• V. EMANUELE

• TRENTO

• POLA

• N. SAURO• SIM
ETO

• P.ZZA
 D’ARMI

• CAMPANIA

• LIGURIA

• DEI GIUDICATI

• DONORATICO

• P.ZZA
 GIOVANNI XXIII

• MACHIAVELLI

• SARPI

• CASTIGLIONE

• BUON CAMMINO

• SASSARI

• LA PLAIA

• S.PAOLO

• S.GILLA

• IS ARENAS

• FAVONIO

• SCIROCCO

• S’ARRULLONI

• DELL’ABBAZIA

• GALVANI

• COSTANTINOPOLI

• CONVERSI

• AQUILONE
• LA PALMA

• S. MARGHERITA
• OSPEDALE

• ANFITEATRO

• FRACASTORO

• G. CAGNA
• DARWIN

• CORSICA

• M.CURIE

S.Avendrace Colle di 
Tuvixeddu

Monte Urpinu

CAGLIARI

• BRENTA

• S.PAOLO

• EUROPA
• TUVERI

• lungo SALINE

• Isola S.PIETRO

• Ippodromo

• S.MARCO

IPPODROMO

SALINE 

S.Benedetto

Villanova

Marina

S.Elia

Genneruxi

Quartiere del Sole

Cep

CastelloStampace

• S. VINCENZO

• ANDORRA

•CIRC. SUD

• COSTITUZIONE

MATTEOTTI

• BASILICATA

• GARZIA

Villanova

Monte Mixi

Stadio S.ELIA

marina piccola

municipio

porto

monte urpinu

basilica 
di bonaria

s. saturnino

bastione
s. remy

giardini 
pubblici

poetto
saline

lungomare 
poetto

ingresso parco

quartu s. elena

ingresso parco

cagliari

belvedere

Info 

Call center - numero verde 800.078.870
h 8.30 - 18.30
relazioniesterne@ctmcagliari.it
www.ctmcagliari.it
Vivi Cagliari / Enjoy Cagliari
www.cagliariturismo.it

Biglietto 
Costo: € 12,00 
(bambini da 4 a 12 anni: € 6,00, 
gratis per i bambini �no a 4 anni)  

Punti vendita biglietti: 
a bordo vettura 

Assistenza a bordo fornita da 
hostess plurilingue 
(inglese-francese)

Durata del percorso: un’ora circa

Ticket  
Adult € 12,00

Child aged 4 to 12: € 6,00 - Children 

under 4 travel free 

Ticket sales: on board 

Assistance on board: English/French 

speaking hostess 

The whole tour lasts about 1 hour. 
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Il percorso | the itinerary

Scopri Cagliari  
da un bus scoperto!

Discover Cagliari  
from an Open - Top Bus!


